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Jürgen Sarnowsky, Krzysztof Kwiatkowski & Helmut Flachenecker
9.00 OTWARCIE / ERÖFFNUNG / OPENING:

Anti Selart (Tartu)
19.15 PODSUMOWANIE / SCHLUSSWORT / CONCLUDING REMARKS

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Jürgen Sarnowsky
- Jochen Burgtorf (Fullerton), Das Alltagsleben der Ritterorden in den Kreuzfahrerstaaten
- Rabei G. Khamisy (Haifa), The Knights of the Land: Between the Sword and the Pickaxe

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Udo Arnold
- Anette Löffler (Würzburg), Hohe Feste, niedere Feste. Der liturgische Festalltag in den Konventen
des Deutschen Ordens
- Marcin Sumowski (Toruń), A Year in the Parish Priest’s Household: The Rhythm of Life
of the Teutonic Clergyman in Late Medieval Prussia

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Johannes A. Mol
- Helen Nicholson (Cardiff), The Inventories and Accounts for the Templars’ Estates
in England and Wales, 1308‒1313, as a Source for the Everyday Lives of the Templars
- Kamil Wasilkiewicz (Poznań/Gniezno), Everyday Life of the Knights Templar in the Lands
of the Piast Dynasty, 13th‒14th Century
- Libor Jan (Brno), Prag, Holz und die Johanniter in der zweiten Hälfte des 14. Jahrhunderts

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Juhan Kreem
- Helmut Flachenecker (Würzburg), Alltag im Spiegel von Rechnungs- und Nachlassbücher
des späten 16. Jahrhunderts. Die Komtureien Würzburg und Münnerstadt
- Anna K. Dulska (Pamplona) / Matthias Ebejer (Valletta/Firenze), Everyday Life in the Monastery
of Sijena in Medieval and Early Modern Times

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Roman Czaja
- Jerem J. van Duijl (Leiden), Wine and Dine at the Teutonic House of Utrecht in the 13th‒16th Centuries
- László Pósán (Debrecen), Ungarischer Wein im Mittelalter in den preußischen Deutschordenshäusern
- Grischa Vercamer (Chemnitz), Beschwerdepraxis ländlicher Schichten im Ordensland Preußen
im 15./16. Jahrhundert – Möglichkeiten und Gebrauch

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Marie-Luise Heckmann
- Christofer Herrmann (Gdańsk), Alltag und Lebensverhältnisse des Hochmeisters in Marienburg
in der ersten Hälfte des 15. Jahrhunderts
- Renger de Bruin (Utrecht), Bürogebäude und Partylocation. Das Deutsche Haus in Utrecht nach 1640

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Helmut Flachenecker
- Marcin Wiewióra (Toruń), Castra Terrae Culmensis ‒ Everyday Life in Castles in the Light
of the Latest Archaeological and Natural Research
- Arvi Haak (Tartu), Everyday Life in the (North) Livonian Houses of the Teutonic Order:
Archaeological Sources

DYSKUSJA / DISKUSSION / DISCUSSION

CHAIRPERSON: Nicholas Coureas
- Kristjan Toomaspoeg (Lecce), Concubines, Prostitutes, and Dishonest Women in the Everyday Life
of the Military Orders: Between the Ideal and the Reality – Some Considerations on an Old Issue
- Shlomo Lotan (Ramat-Gan), Mutual Relations, Confrontation, and Reconciliation between
the Military Orders and the Inhabitants of the City of Acre in the Latin Kingdom of Jerusalem

11.00‒11.30 PRZERWA NA KAWĘ / KAFFEEPAUSE / COFFEE BREAK
10.45–11.00 PRZERWA NA KAWĘ / KAFFEEPAUSE / COFFEE BREAK

17.15‒17.30 PRZERWA NA KAWĘ / KAFFEEPAUSE / COFFEE BREAK

17.15‒17.30 PRZERWA NA KAWĘ / KAFFEEPAUSE / COFFEE BREAK

13.00‒15.00 PRZERWA OBIADOWA / MITTAGSPAUSE / LUNCH BREAK 13.00‒15.00 PRZERWA OBIADOWA / MITTAGSPAUSE / LUNCH BREAK

20.00 BANKIET / EMPFANG / BANQUET 20.30 KOLACJA / EMPFANG / DINNER

CZWARTEK – DONNERSTAG – THURSDAY, 21. 09 PIĄTEK – FREITAG – FRIDAY, 22. 09

9.00 ROZPOCZĘCIE / BEGINN / START

SALA IM. K. GÓRSKIEGO, COLLEGIUM HUMANISTICUM (UL. BOJARSKIEGO 1, C.0.39) SALA SENATU, COLLEGIUM MAXIMUM (PLAC RAPACKIEGO 1)


